DAIKIN

4

Ghidul de referinta al
instalatorului

Instalatie de aer conditionat in sistem split

Ghidul de referinta al instalatorului

FTXTA30A2V1BW Instalatie de aer conditionat in sistem split

romana



Cuprins

2

. 6.5.2 Precautii la conectarea cablajului electric.................... 17
C u pl'l ns 6.5.3 Indicatii pentru conectarea cablajului electric .............. 17
6.5.4 Specificatii pentru componentele cablajului standard.. 18
6.5.5 Pentru a conecta cablajul electric la unitatea
o . . o INEEIIOAIA ..ee e 18
1 Masuri de siguranta generale 2 6.5.6  Pentru a conecta accesoriile optionale (interfata cu
1.1 Despre documentatie ..........ooeeeiiiiieiiiciieee e 2 cablaj a utilizatorului, interfat,a centrald a
111 Explicatia avertizarilor si simbolurilor...............cc......... 2 utilizatorului, €tC.) .......occveviiiiiiii e 18
1.2 Pentru instalator 3 6.6 Finalizarea instalarii unitatii interioare .............ccccccovveiiiinennnn. 18
1.2.1 Date generale 3 6.6.1 Pentru a izola tubulatura de evacuare, tubulatura
1.2.2 Locul instalarii 3 agentului frigorific si cablul de interconectare.............. 18
1.2.3  Agent frigorific 5 6.6.2 Pentru a trece conductele prin orificiul in perete.......... 19
124 AP SEMAA.......oecveeeeececeeeeeeeee e 5 6.6.3  Pentru a fixa unitatea pe placa de montare.................. 19
125 5 6.6.4 Pentru a instala capacele suruburilor........................... 19
126 6 7 Configurare 19
2 Despre documentatie 6 71 Pentru a seta 0 adresd diferita ........o.oeeeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 19
21 Despre acest document 6 -
22 Ghidul rapid de referinta al instalatorului..............ccccccoeveeeninnene 7 8 E?fregr;?ej;tf;:rzir::;:eDarea 1 €XDIOBLANE oo 22?]
3 Despre cutie 8.2  Listd de verificare inaintea dérii in exploatare.................co......... 20
3.1  Prezentare generala: despre cutie .. 4 8.3  Efectuarea probei de functionare
3.2 Unitatea interioara 7 8.3.1 Efectuarea probei de functionare utilizand interfata
3.2.1 Pentru a despacheta unitatea interioara .....ooooveeiinn. 7 utilizatorului ...........ooeviiiieeiii e, 20
322 Pentru a scoate accesoriile din unitatea interioara ..... 8 9 Predarea catre utilizator 20
4 Despre unitate 8 10 Dezafectarea 20
4.1 Configuratia sistemului............c.ccoooiiiiiiiiiis 8
4.2 Intervalul de eXploatare ..............cocoevoveeveevreersrerieeeseseeeesinans 8 11 Date tehnice 21
4.3 Despre adaptorul LAN Wireless..............c.ccooeiiiniiinninns 8 11.1  Schema de CONEXIUNI.........ccceiuiiiriiiiriciee it 21
4.3.1  Precautii la utilizarea adaptorului wireless 8 11.1.1 Legenda schemei de conexiuni unificate...................... 21
4.3.2 Parametri de baza 9
4.3.3 Setarea adaptorului wireless...............ccccciiiieininnn. 9 12 Glosar 22
5 Pregatirea 9
5.1 Prezentare generald: pregatirea...........ccoceeveeiieiieciiciiieneee 9 Y . . >
5.2 Pregatirea locului de instalare..............cccoooeoeiiiiiiiiiiieee 9 1 Masurl de Slguranta generale
5.21 Cerintele locului de instalare pentru unitatea
interioara 9 .
5.3 Pregatirea tubulaturii agentului frigorific .... 10 1 1 Despre documentatle
5.3.1 Cerintele tubulaturii de agent frigorific ....................... 10 « Documentatia originald este scrisa in limba engleza. Toate
5.3.2  Izolarea tubulaturii de agent frigorific............c..ccce.. 10 celelalte limbi reprezinta traduceri.
5.4 Pregatirea cablajului «anctnc ....... e 10 - Precautiile descrise in acest document acoperd subiecte foarte
54.1 Despre pregatirea cablajului electric.............ccccccoene. 10 importante, respectati-le cu atentje.
6 Instalarea 10 = Instalarea sistemului, si toate activitatile descrise in manualul de
6.1 Prezentare generala: instalarea ... 10 instalare si ghidul de referintd de instalare trebuie efectuate de
6.2 Deschiderea unitatji interioare..............ccooevviiiiiiiiiies 11 catre un instalator autorizat.
6.2.1 Pentru a deschide panoul frontal ............cccoceeiiiiiens 11
6.2.2 Inchiderea panoului fronfal............oorvvrssvrsscrssoes " 1.1.1  Explicatia avertizarilor si simbolurilor
6.2.3 Pentru a scoate panoul frontal 11
6.2.4  Pentru a deschide capacul pentru service................... 12 A PERICOL
6.2.5 Pentru a sc.oate grllal frontala s 12 Indica o situatie care duce la deces sau rnire grava.
6.2.6 Pentru a reinstala grila frontala 12
6.2.7  Pentru a scoate capacul cutiei cablajului electric........ 12 PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
6.3 Instalarea unitatii interioare 13 _ X X
6.3.1 Masuri de precautie la instalarea unitatii interioare..... 13 Indica o situatje care poate duce la electrocutare.
6.3.2 Pentru a instala placa de montare ............c.cccoccvveee 13 PERICOL: RISC DE ARSURI
6.3.3 Pentru a perfora un orificiu in perete 13
6.3.4  Pentru a scoate capacul orificiului conductei 14 Indica o situatie care poate duce la arsuri din cauza
6.3.5  Asigurarea drenajului.... 14 temperaturilor extrem de scazute sau de ridicate.
6.4 Conectarea tubulaturii agentului frigorific 15
6.4.1 Despre racordarea tubulaturii de agent frigorific......... 15 PERICOL: RISC DE EXPLOZIE
6.4.2  Masuri de precautie la racordarea tubulaturii de Indica o situatie care poate duce la explozie.
agent frigorific ..o 15
6.4.3 Indicatii la racordarea tubulaturii de agent frigorific .... 16 A AVERTIZARE
6.4.4 Indicatii privind indoirea tevilor............c.cccoovviiiininnne 16 Indic3 o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.
6.4.5 Pentru a evaza capatul tevii 16
6.4.6  Pentru a conecta tubulatura agentului frigorific la A AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL
unitatea interioara ... 17
6.5 Conectarea cablajului electric 17
6.5.1 Despre conectarea cablajului electric .............ccccoceee. 17
Ghidul de referinta al instalatorului DAIKIN FTXTA30A2V1BW

Instalatie de aer conditionat in sistem split
4P518023-6E — 2019.04



1 Masuri de siguranta generale

A PRECAUTIE

Indica o situatie care poate duce la ranirea minora sau mai
putin grava.

NOTIFICARE

Indica o situatie care poate duce la distrugerea
echipamentului sau bunurilor.

INFORMATII

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

Explicatie

Tnainte de instalare, cititi manualul de instalare si
exploatare, si foaia cu instructiuni pentru cablaj.

Simbol
Tnainte de efectuarea lucrarilor de intretinere si

service, cititi manualul de service.

referin{a pentru instalator si utilizator.

[m] Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de

1.2 Pentru instalator

1.21 Date generale

Daca NU sunteti sigur cum sa instalati sau s& exploatati unitatea,
contactati distribuitorul.

@ NOTIFICARE

Instalarea sau conectarea  necorespunzatoare a
echipamentului sau accesoriilor poate cauza electrocutare,
scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati numai accesorii, echipament
optional si piese de rezerva fabricate sau aprobate de
Daikin.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, testarea si materialele utilizate
sunt conforme legislatiei in vigoare (pe langa instructiunile
descrise in documentatia Daikin).

PRECAUTIE

Purtati echipamentul adecvat de protectie personala
(manusi de protectie, ochelari de proteciie etc.) la
instalarea, intrefinerea sau deservirea sistemului.

AVERTIZARE

indepértati pungile de plastic ale ambalajului ca s& nu
ajunga la indemana altor persoane, in special a copiilor.
Riscul posibil: sufocarea.

> B P

PERICOL: RISC DE ARSURI

= NU atingeti tubulatura agentului frigorific, a apei sau
componentele interne in timpul functionarii si imediat
dupa aceea. Aceasta poate fi foarte fierbinte sau foarte
rece. Lasati-o sa revina la temperatura normala. Daca
trebuie sa o atingeti, purtati manusi de protectie.

B

= NU atingeti niciodata agentul frigorific scurs accidental.

AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

>

A PRECAUTIE

NU atingeti priza de aer sau aripioarele din aluminiu ale
unitatii.

@ NOTIFICARE

= NU puneti niciun obiect sau echipament pe unitate.
= NU va urcati, nu va asezati si nu stati pe unitate.

@ NOTIFICARE

Se recomanda executarea lucrarilor la unitatea exterioara
cand atmosfera este uscata, pentru a evita infiltratiile.

in conformitate cu legislatia in vigoare, poate fi necesara asigurarea
unui registru jurnal cu produsul, continnd cel putin: informatii privind
intretinerea, lucrarile de reparatii, rezultatele testelor, perioadele de
asteptare,...

De asemenea, TREBUIE furnizate cel putin urmatoarele informatii
ntr-un loc accesibil la produs:

= Instructiuni pentru oprirea sistemului in caz de urgenta
= Numele si adresa pompierilor, politiei si spitalului

= Numele, adresa si numerele de telefon de zi si de noapte pentru
service

In Europa, EN378 furnizeaza indrumdrile necesare pentru acest
registru jurnal.

1.2.2 Locul instalarii

= Lasati spatiu suficient in jurul unitatii pentru a permite deservirea
si circulatia aerului.

= Asigurati-va ca locul de instalare rezista la greutatea si vibratiile
unitatii.

= Asigurati-va ca zona este bine ventilata. NU blocati orificiile de
ventilatie.

= Asigurati-va ca unitatea se afla pe loc drept.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

= Tn medii cu pericol de explozie.

« In locuri unde exista instalatii care emit unde electromagnetice.
Undele electromagnetice pot perturba sistemul de comanda,
cauzand defectarea echipamentului.

» In locurile in care exista riscul incendiilor din cauza scurgerilor
gazelor inflamabile (de exemplu: diluant sau benzina), fibre de
carbon sau pulberi inflamabile.

« In locuri in care se produce gaz exploziv (de exemplu: gaz de acid
sulfuric). Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite
poate cauza scapari de agent frigorific.

« Tn bai.
Instructiuni pentru echipamentele care utilizeaza
agent frigorific R32

Daca este cazul.

A AVERTIZARE
= NU perforati si nu aruncati in foc.

= NU folositi mijloace de accelerare a procesului de
dezghetare sau pentru curatare, altele decat cele
recomandate de fabricant.

= Retineti ca agentul frigorific R32 NU contine odorizant.

A AVERTIZARE

Aparatul va fi pastrat astfel incat sa se previna deteriorarea
mecanica, si intr-o incapere bine ventilata fara surse de
aprindere cu functionare continua (de ex.: flacara
deschisa, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor
electric in functiune), si avand dimensiunea incaperii
conform celor de mai jos.
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1 Masuri de siguranta generale

@ NOTIFICARE A (M?)
I ) R 550
= NU reutilizati racordurile care au fost deja utilizate. 540 J
530 :
= Racordurile efectuate 1in instalatie 1intre piesele 510520 /
sistemului de agent frigorific trebuie sa fie accesibile in 490500 ;
scopuri de intretinere. 480
470
460 /
A AVERTIZARE 0
Asigurati-va ca instalarea, service+ul, intretinerea si e & /
reparatiile sunt conforme instructiunilor din Daikin precum 00 $
si legislatiei in vigoare (de exemplu, reglementarile 390380
nationale privind gazele) si sunt executate numai de 370
persoane autorizate. .,
340 <
Cerintele spatiului de instalare 0 :
310
@ NOTIFICARE e
280
= Tubulatura trebuie protejata fata de deteriorarea fizica. 270260
= Instalatia de tubulatura trebuie mentinuta la minim. 250240
230
220
A AVERTIZARE 20,
Daca aparatele contin agent frigorific R32, atunci suprafata 0
podelei incdperii in care sunt instalate, exploatate si 170 pr
pastrate, TREBUIE sa fie mai mare decat suprafata 150140
minima a podelei definitd in tabelul de mai jos A (m?). 130
Aceasta se aplica la: o 2
100
= Unitati interioare fara senzor de scurgere a agentului 90 so
frigorific; in cazul unitatilor interioare cu senzor de 70 [
" de raci : ) fed U
scurgere a agentului de racire, consultati manualul de | ygnout} —
, ’ 0 Wal- O :
instalare » - o
o . . . P 20 L ———mounted Ut
= Unitati exterioare instalate sau pastrate in interior (de 10 : e e e e Ceiling- :
ex., gradina de iarna, garaj, sala de masini) 01,é 2912613 | 3413842 46| 5 | 54158 .2‘6.6 7 174178
- " . 12 24 28 32 36 4 44 48 52 56 64 68 72 76 80m (kg)
= Tubulatura in spatiile neventilate 1843 7,956
Pentru a determina suprafata minima a podelei Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
jt@ it® it
1 Determinati incarcatura totald de agent frigorific din sistem K unltA 2 ™ unltA 5 K unltA 5
(= Incarcatura de agent frigorific din fabricid @ + @ cantitatea m (kg)—A,,, (%) m (kg) —A,,, (m?) m (kg)—A,,, (%)
suplimentara de agent frigorific incarcat). <1.842——— <1.842—— <1.842——
1.843——3.64 1.843——4.45 1.843——28.9
Contains fluorinated greenhouse gases 20—395 20—4.83 20—34.0
[ R32 o=l ke 22434 22—5.31 22412
e 24— 474 2.4—579 2.4—49.0
O= kg 26—5.13 2.6—6.39 26—57.5
2} —: 2.8—5.53 28—7.4 2.8—66.7
1) _ 3.0—5.92 3.0—8.51 3.0—76.6
r. ,_l 0.0 ko 32— 648 32—968 32872
" ,_l 000 tCO.eq 34—7.32 3.4—109 34—984
3.6——8.20 3.6—123 3.6——110
2 Determinati graficul sau tabelul care se utilizeaza. 3.8——9.14 3.8—137 38—123
4.0——10.1 40—151 40—136
= Pentru unitatile interioare: Unitatea este montata pe tavan, 42—11.2 42—16.7 42—150
montata pe perete sau instalata pe podea? 44—123 44—183 44— 165
= Pentru unitatile exterioare instalate sau pastrate in interior, si 46——134 4.6—20.0 4.6—180
tubulatura de legatura in spatii neventilate, acest lucru 2-371‘5‘-2 ‘5‘-272-2 2-27;?2
depinde de inaltimea de instalare: 52— 171 52 956 52— 230
Daca indltimea de instalare | Atunci utilizati graficul sau 5-27 132 2-27533 2-27323
este... tabelul pentru... 56—19. 6-—29. 6—
L 58——213 58—31.8 5.8——286
<1,8m Unitati instalate pe podea 6.0— 228 6.0——34.0 6.0——306
1,8sx<2,2 m Unitati montate pe perete 62—243 6.2—364 6.2—327
— 6.4——25.9 6.4—38.7 6.4——349
22,2m Unitati montate pe tavan 6.6—27.6 6.6——41.2 6.6——371
o ] , 6.8——29.3 6.8——43.7 6.8——394
3 Utilizati graficul sau tabelul pentru a determina suprafata 70—31.0 7.0—46.3 70— 417
minima a podelei. 72—32.8 7.2——49.0 7.2——441
74—34.7 74—518 7.4——466
7.6——36.6 7.6—54.6 7.6——492
7.8——38.5 7.8—57.5 7.8——518
7.956——40.1 7.956——59.9 7.956——539
m  Incarcétura totald de agent frigorific in sistem
A, Suprafata minima a podelei
(a) Ceiling-mounted unit (= unitate montata pe tavan)
(b) Wall-mounted unit (= unitate montata pe perete)
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1 Masuri de siguranta generale

(c) Floor-standing unit (= unitate instalata pe podea)

1.2.3 Agent frigorific

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referintd al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca instalarea conductelor agentului frigorific
respecta legislatia in vigoare. In Europa, standardul in
vigoare este EN378.

NOTIFICARE

Aveti grija ca tubulatura de legatura si racordurile sa NU fie
tensionate.

A AVERTIZARE

n timpul probelor, NU presurizati produsul cu o presiune
mai mare decat cea maxima admisa (conform indicatiilor
de pe placa de identificare a unitatii).

A AVERTIZARE

Luati masuri suficiente in cazul scurgerilor agentului
frigorific. Daca exista scurgeri ale agentului de racire
gazos, ventilati imediat zona. Riscuri posibile:

= Concentratjile in exces de agent frigorific in incaperi
inchise pot duce la lipsa oxigenului.

= Se poate produce gaz toxic daca agentul frigorific
gazos intra in contact cu focul.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa
evacuati, si exista o scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automata de evacuare a unitatii, cu
care puteti colecta tot agentul frigorific din sistem in
unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza
aerului care patrunde in compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat
compresorul unitatii sa nu trebuiasca sa functioneze.

A AVERTIZARE

Recuperati INTOTDEAUNA agentul frigorific. NU eliberatj
agentul frigorific direct in atmosfera. Folositi o pompa de
vid pentru a evacua instalatia.

NOTIFICARE

Dupa conectarea intregii tubulaturi, asigurati-va ca nu
exista scurgeri de gaz. Utilizati azot pentru a efectua
detectarea scurgerii de gaz.

NOTIFICARE

= Pentru a evita defectarea compresorului, NU incarcati
mai mult decat cantitatea specificata de agent frigorific.

= Cand sistemul de agent frigorific urmeaza sa fie
deschis, agentul frigorific trebuie tratat in conformitate
cu legislatia aplicabila.

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca nu exista oxigen in sistem. Agentul frigorific
se poate incarca numai dupa efectuarea testului de
scurgere si a uscarii vidate.

= In cazul in care este necesaréa reincarcarea, consultati placa de
identificare a unitatii. Specifica tipul de agent frigorific si cantitatea
necesara.

= Unitatea este incarcata cu agent frigorific din fabrica; in functie de
dimensiunile si lungimile conductelor, unele sisteme pot necesita
incarcarea suplimentara cu agent frigorific.

= Utilizati numai scule exclusiv pentru tipul de agent frigorific utilizat
in acest sistem pentru a asigura rezistenfa necesara fata de
presiune si pentru a Tmpiedica patrunderea materialelor straine in
sistem.

= Tncarcati agentul frigorific lichid dup& cum urmeazé:

Daca Atunci

Exista tub de sifon Tncércati cu butelia verticald.

(respectiv, butelia este marcata
cu ,Sifon atasat pentru umplerea
cu lichid”)

Tnc&rcati cu butelia rasturnata.
AN

NU exista tub de sifon

d

« Tncércati agentul frigorific sub formé lichida. Ad&ugarea sub forma
de gaz poate impiedica functionarea normala.

A PRECAUTIE

Cand procedura de incarcare a agentului frigorific s-a
terminat sau cand este intrerupt, inchideti imediat ventilul
rezervorului de agent frigorific. Daca ventilul NU este
inchis imediat, presiunea ramasa ar putea incarca agent
frigorific suplimentar. Consecinta posibila: Cantitate
incorecta de agent frigorific.

= Deschideti incet buteliile cu agent frigorific.

1.2.4 Apa sarata

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referinta al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

A AVERTIZARE

Alegerea apei sarate TREBUIE sa fie in conformitate cu
legislatia in vigoare.

A AVERTIZARE

Luati masuri suficiente in cazul scurgerii apei sarate. Daca
se scurge apa sarata, ventilati imediat zona si contactati
reprezentantul local.

A AVERTIZARE

Temperatura ambianta din interiorul unitatii poate fi mai
ridicatd decat cea din incapere, de ex. 70°C. In cazul unei
scurgeri a apei sarate, componentele fierbinti din unitate
pot duce la o situatie periculoasa.

A AVERTIZARE
Utilizarea si instalarea aplicatiei TREBUIE sa fie conforme
cu precautiile privind siguranta si mediul Tnconjurator
specificate in legislatia in vigoare.

125 Api

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referinta al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.
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2 Despre documentatie

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca apa are o calitate conforma cu Directiva UE
98/83 CE.

1.2.6

Electric

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= OPRITI toate sursele de alimentare inainte de a scoate
capacul cutiei de distributie, conecta cablurile electrice
sau atinge piesele electrice.

= Deconectati reteaua mai mult de 1 minut si masurati
tensiunea la borne a condensatoarelor circuitului
principal sau a componentelor electrice Tnainte de
deservire. Tensiunea TREBUIE sa fie mai mica de
50 V c.c. Tnainte de a putea atinge componentele
electrice. Pentru amplasarea bornelor, consultati
schema de conexiuni.

= NU atingeti componentele electrice cu mainile ude.

= NU I3sati unitatea nesupravegheata cand este scos
capacul de deservire.

A AVERTIZARE

Daca NU este instalat din fabrica, pe cablajul fix TREBUIE
instalat un fintrerupator principal sau alte mijloace de
deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune
de categoria a lll-a.

A AVERTIZARE

= Utilizati NUMAI cabluri din cupru.

= Asigurati conformitatea cablajului de legatura cu
legislatia in vigoare.

= Intregul cablaj de legéturd trebuie executat fin
conformitate cu schema de conexiuni furnizata cu
produsul.

= Nu strangeti NICIODATA manunchiurile de cabluri si
aveti grija ca acestea sa NU vina in contact cu
tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigurati-va ca pe
conexiunile de pe borne nu se aplica o presiune
externa.

= Asigurati-va ca instalati cablul de impamantare. NU
conectati Tmpamantarea unitatii la o conducta de
utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o
linie de impamantare telefonica. Legarea incompleta la
pamant poate cauza electrocutare.

= Aveti grija sa folositi un circuit electric de alimentare
special alocat. Nu folositi NICIODATA o sursa de
alimentare Th comun cu un alt aparat.

= Aveti grija sa instalati sigurantele sau disjunctoarele
necesare.

= Aveti grija sa instalati un protector pentru scurgeri la
pamant. Nerespectarea celor de mai sus poate duce la
electrocutare sau incendiu.

= Cand instalati siguranta pentru scurgerea la pamant
aveti grija sa fie compatibil cu invertorul (rezistent la
zgomot electric de finalta frecventd) pentru a evita
deschiderea inutila a protectorului pentru scurgerea la
pamant.

A

PRECAUTIE

La conectarea cablului de alimentare de la retea, legatura
la pamant trebuie facuta inainte de stabilirea conexiunilor
purtatoare de curent. La deconectarea cablului de
alimentare de la retea, conexiunile purtatoare de curent
trebuie separate Tnainte de separarea legaturii la pamant.
Lungimea conductorilor intre bucla de reducere a solicitarii
si regleta de conexiuni insasi trebuie sa fie stabilite astfel
incat cablurile purtatoare de curent sa fie stransi Tnainte de
cablul de legare la pamant in cazul in care cablul de
alimentare de alimentare se slabeste din bucla de
reducere a solicitarii.

®

NOTIFICARE

Precautji la pozarea cablajului alimentarii de la retea:
( J (] won @

= Nu conectati cablaje de diferite sectiuni la regleta de
conexiuni a alimentarii (slabirea cablajului de
alimentare poate cauza incalziri anormale).

= Cand conectati cabluri de aceeasi grosime, procedati
asa cum este prezentat in figura de mai sus.

= Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si
conectati strans, apoi fixati pentru a preveni exercitarea
unei presiuni exterioare asupra placii de borne.

= Utilizati o surubelnitd corespunzatoare pentru
strangerea suruburilor bornelor. O surubelnita cu cap
mic va deforma capul, facand imposibila strangerea
corespunzatoare.

= Strangerea exagerata a suruburilor bornelor le poate
rupe.

A

AVERTIZARE

= Dupa finalizarea lucrarilor electrice, confirmati ca
fiecare componenta si borna electrica din interiorul
cutiei de componente electrice este bine conectata.

= Asigurati-va ca sunt inchise toate capacele inainte de a
porni unitatea.

0

NOTIFICARE

Valabil numai daca alimentarea electrica este trifazata si
compresorul are o metoda de pornire de tip PORNIRE/
OPRIRE.

Daca exista posibilitatea fazelor inversate dupa o
intrerupere de moment a alimentarii in timpul functionarii
produsului, montati pe plan local un circuit de protectie la
inversarea fazelor. Functionarea produsului cu faze
inversate poate duce la defectarea compresorului si a altor
componente.

21

Despre documentatie

Despre acest document

INFORMATII

Asigurati-va ca utilizatorul are documentatia tiparita si
rugati-l sa o pastreze pentru consultare ulterioara.

Public tinta

Instalatori autorizati

Ghidul de referinta al instalatorului
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3 Despre cutie

INFORMATII

Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori
instruiti sau experti in magazine, in industria usoara sau in
ferme sau utilizarii in scop comercial sau privat de catre
persoane nespecializate.

Capitol Descriere

Predarea catre utilizator

Ce trebuie predat si explicat
utilizatorului

Dezafectarea Cum se dezafecteaza sistemul

Date tehnice Specificatiile sistemului

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea,
reparatiile si materialele aplicate sa respecte instructiunile
de la Daikin si, in plus, sa se conformeze cu legislatia in
vigoare, si sunt executate numai de persoane calificate. Tn
Europa si in zonele in care se aplica standardele IEC,
standardul aplicabil este EN/IEC 60335-2-40.

Set documentatie

Acest document face parte din setul documentatiei. Setul complet
este format din:

= Masuri generale de precautie:

= Instructiuni de tehnica securitatii pe care TREBUIE sé le cititi
inainte de instalare

= Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Manualul de instalare a unitatii interioare:
= Instructiuni de instalare
= Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Ghidul de referinta al instalatorului:
= Pregatirea instalarii, bune practici, date de referinta,...

= Format: Fisiere digitale la http://www.daikineurope.com/support-
and-manuals/product-information/

Cele mai recente versiuni ale documentatiei furnizate pot fi
disponibile pe site-ul Web Daikin regional sau prin intermediul
distribuitorului.

Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate celelalte
limbi reprezinta traduceri.

Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
site-ul Daikin regional (accesibil publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
extranet Daikin (se cere autentificare).

2.2 Ghidul rapid de referinta al
instalatorului

Capitol Descriere

Masuri generale de
protectie

Instructiuni de tehnica securitatii pe care
TREBUIE sa le cititi Tnainte de instalare

Despre documentatie Ce documentatje exista pentru

instalator

Despre cutie Despachetarea unitatilor si scoaterea

accesoriilor

Despre unitate = Configuratia sistemului
= Interval de functionare

= Despre adaptorul wireless

Pregatirea Ce este de facut si de stiut inainte de a
merge la fata locului

Instalarea Ce este de facut si de stiut pentru a
instala sistemul

Configuratia Ce este de facut si de stiut pentru a

configura sistemul dupa instalare

Darea Tn exploatare Ce este de facut si de stiut pentru a da

in exploatare sistemul dupa configurare

Glosar Definitia termenilor
3 Despre cutie
3.1 Prezentare generala: despre cutie

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti dupa livrarea la locul de
amplasare a cutiei care contine unitatea interioara.

Retineti urméatoarele:

= La livrare, unitatea TREBUIE verificata sa nu fie deteriorata. Orice
defectiune TREBUIE sa fie raportatd imediat agentului de
reclamatii al transportatorului.

= Aduceti unitatea impachetata cat mai aproape de locul final de
instalare pentru a preveni deteriorarea in timpul transportului.

= La manipularea unitatii, {ineti cont de urmatoarele:

m Fragil, manipulati unitatea cu grija.

Mentineti unitatea in pozitie verticala pentru a evita
— deteriorarea.

= Pregatiti in prealabil traseul pe care doriti sa aduceti unitatea in
interior.

3.2 Unitatea interioara

3.21 Pentru a despacheta unitatea interioara

FTXTA30A2V1BW
Instalatie de aer conditionat in sistem split
4P518023-6E — 2019.04
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4 Despre unitate

3.2.2 Pentru a scoate accesoriile din unitatea
interioara

a Manual de instalare

b Manual de exploatare

¢ Masuri generale de protectie

d Filtru de dezodorizare de titan-apatit si filtru cu particule de
argint (filtru Ag-ion)

e Surub de fixare a unitatii interioare (M4x12L). Consultati

"6.6.3 Pentru a fixa unitatea pe placa de montare" la

pagina 19.

Baterie uscata AAA.LRO3 (alcalina) pentru interfata

utilizatorului

Suportul interfetei utilizatorului

Interfata utilizatorului

Placa de montare

Capacul surubului

Autocolant de rezerva SSID cu hartie de eliberare (prinsa

de unitate)

-

Ne— - TQ

= Autocolant de rezerva SSID. NU aruncati autocolantul de
rezerva. Pastrati-l intr-un loc sigur in cazul in care este necesar in
viitor (de ex., In cazul in care grila frontala este inlocuita, prindeti-
o de grila frontala noua).

4 Despre unitate

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor
inflamabil.

4.1 Configuratia sistemului

Panoul frontal

Capac pentru service

Autocolant SSID

Filtru de aer

Senzor Intelligent eye

Astupati cu chit orificiul de trecere a conductei
Tubulatura de agent frigorific, furtun de scurgere si cablu
de interconectare

Banda izolatoare

i Filtru de dezodorizare de titan-apatit si filtru cu particule de
argint (filtru Ag-ion)

Q aw®QO0T O

4.2 Intervalul de exploatare

Pentru o exploatare eficienta si in conditii de siguranta, folositi
sistemul in urmatoarele domenii de temperatura si umiditate.

Modul de
functionare

Interval de functionare

Racire®® = Temperatura exterioara: —10~46°C DB
= Temperatura din interior: 18~32°C DB

= Umiditatea din interior: <80%

Tncélzire® = Temperatura exterioara: —25~24°C DB
= Temperatura din interior: 10~30°C DB
Uscare® = Temperatura exterioara: —10~46°C DB

= Temperatura din interior: 18~32°C DB

= Umiditatea din interior: <80%

Daca functioneaza in afara domeniului de exploatare:
(a) Un dispozitiv de siguranta poate opri functionarea
sistemului.
(b) Tn unitatea interioar4 s-ar putea forma condens care picuré.
DB  Bulb uscat

4.3 Despre adaptorul LAN wireless

Pentru specificatii detaliate, instructiuni de instalare, metode de
setare, intrebari frecvente, declaratia de conformitate si cea mai
recentd  versiune a acestui manual, Vvizitati  http:/
www.onlinecontroller.daikineurope.com.

INFORMATII

= Daikin Industries Czech Republic sro declara ca tipul
de echipament radio din interiorul acestei unitati este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

= Aceasta unitate este considerata echipament combinat
n conformitate cu definitia Directivei 2014/53/UE.

4.3.1 Precautii la utilizarea adaptorului wireless
NU utilizati langa:

= Echipamente medicale. De ex., persoanele care utilizeaza
stimulatoare cardiace sau defibrilatoare. Acest produs poate
provoca interferente electromagnetice.

Ghidul de referinta al instalatorului
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5 Pregatirea

= Echipamente de control automat. De ex., usi automate sau
echipamente de alarma de incendiu. Acest produs poate cauza
comportamentul defectuos al echipamentului.

= Cuptor cu microunde. Poate afecta comunicatiile LAN wireless.

4.3.2 Parametri de baza

Valoare

2400 MHz~2483,5 MHz
IEEE 802.11b/g/n
Canal de frecventa radio 1~11

0dBm~18 dBm

17 dBm (11b) / 13 dBm (11g) /
12 dBm (11n)

C.C.3,3V /500 mA

Parametru

Banda de frecventa

Protocol radio

Putere de iesire

Putere radiata efectiva

Alimentare de la retea

4.3.3 Setarea adaptorului wireless

Clientul este responsabil sa furnizeze:

= Smartphone sau tabletd cu versiunea minima acceptatda de
Android sau iOS, specificata la http://
www.onlinecontroller.daikineurope.com

= Linie de Internet si dispozitiv de comunicare, precum modem,
router, etc.

= Punct de acces LAN wireless.

= Aplicatie Controler Daikin online instalata gratuit.

Instalarea aplicatiei Daikin Online Controller
1 Deschideti:

= Google Play pentru dispozitivele care Android.
= App Store pentru dispozitivele care iOS.

Cautati Daikin Online Controller.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a le instala.

5 Pregatirea

5.1 Prezentare generala: pregatirea

Acest capitol descrie ce aveti de facut si stiut inainte de a merge la
fata locului.

El contine informatii despre:
= Pregatirea locului de instalare
= Pregatirea tubulaturii de agent frigorific

= Pregatirea cablajului electric

5.2 Pregatirea locului de instalare

Nu instalati unitatea in locuri utilizate frecvent ca loc de muncé. In
cazul lucrarilor de constructie (de ex. lucrari de polizare) unde se
formeaza mult praf, unitatea trebuie acoperita.

Alegeti locul instalarii astfel incat sa existe spatiu suficient pentru
transportul unitatii la/de la locul instalarii.

A AVERTIZARE

Aparatul va fi pastrat astfel incat sa se previna deteriorarea
mecanica, si intr-o incapere bine ventilata fara surse de
aprindere cu functionare continua (de ex.: flacara
deschisa, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor
electric in functiune). Dimensiunea incaperii trebuie sa fie
cea specificata in Masurile generale de protectie.

5.21 Cerintele locului de instalare pentru
unitatea interioara

INFORMATII

Cititi si precautiile si cerintele din capitolul “Masuri de
siguranta generale”.

INFORMATII

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

= Debitul aerului. Asigurati-va ca nimic nu blocheaza fluxul de aer.

= Evacuarea. Asigurati-va ca apa de condensare se poate evacua
corespunzator.

= lzolarea peretelui. Cand conditiile de la perete depasesc 30°C si
umiditatea relativa de 80%, sau daca aerul proaspat este antrenat
spre perete, atunci este necesara o izolatie suplimentara (spuma
de polietilena cu grosimea minima de 10 mm).

= Rezistenta peretilor. Verificati daca peretele sau podeaua sunt
suficient de rezistente pentru a sustine greutatea unitatii. Daca
exista riscuri, intariti peretele sau podeaua inainte de a instala
unitatea.

Instalati cablurile de alimentare la cel putin 1 metru de televizoare
sau aparate radio pentru a preveni interferenta. In functie de undele
radio, distanta de 3 metru poate sa NU fie suficienta.

= Alegeti un loc in care aerul cald/rece evacuat din unitate sau
zgomotul functionarii NU deranjeaza pe nimeni.

= Lumini fluorescente. Cand instalati a interfata de utilizator fara fir
intr-o Tncapere cu lumini fluorescente, tineti cont de urmatoarele
pentru a evita interferenta:

= Instalati interfata de utilizator fara fir cat mai aproape posibil de
unitatea interioara.

= Instalati unitatea interioara cat se poate de departe de luminile
fluorescente.

NU recomandam instalarea unitatii in locurile urmatoare, deoarece
pot scurta durata de functionare a unitatji:

= Unde exista fluctuatii frecvente de tensiune
« In vehicule sau pe vapoare
= Unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini

» In locurile unde in atmosfera poate fi prezent ulei mineral sub
forma de ceata, aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se
pot deteriora, cazand sau generand scurgeri de apa.

« In locurile Tn care unitatea ar fi in bataia luminii directe a soarelui.

« n bai.

» In zone sensibile la zgomot (de ex., langd un dormitor), pentru a
nu fi deranjati de zgomotul produs in timpul functionarii.

A AVERTIZARE

NU plasati obiecte care se pot uda sub unitatea interioara
si/sau exterioard. In caz contrar, condensul de pe unitatea
sau conductele de agent frigorific, murdaria filtrului de aer
sau blocarea evacuarii pot cauza scurgeri iar obiectele de
sub unitate se pot murdari sau deteriora.

= Distantarea. Instalati unitatea la cel putin 1,8 m de podea si tineti
cont de urmatoarele cerinte pentru distantele dintre pereti si
plafon:

] =

(mm)
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6 Instalarea

Nota: Aveti grija sa nu existe obstacole la pana la 500 mm sub
receptorul de semnal. Acestea pot influenta performanta receptiei
interfetei utilizatorului.

5.3 Pregatirea tubulaturii agentului
frigorific

5.3.1 Cerintele tubulaturii de agent frigorific

INFORMATII

Cititi si precautiile si cerintele din capitolul “Masuri de
siguranta generale”.

NOTIFICARE

Tubulatura si celelalte componente sub presiune trebuie sa
fie adecvate pentru agent frigorific. Utilizati pentru agentul
frigorific cupru fara sudura, fara rosturi, dezoxidat cu acid
fosforic.

= Materialele straine din interiorul conductelor (inclusiv uleiurile de
fabricatie) trebuie sa fie <30 mg/10 m.

Diametrul tubulaturii de agent frigorific

Utilizati aceleasi diametre ca racordurile de pe unitatile exterioare:

Tubulatura de lichid L1 26,4 mm

Tubulatura de gaz L1 @9,5 mm

Materialul tubulaturii de agent frigorific

= Materialul tubulaturii: Cupru fara sudura, dezoxidat cu acid
fosforic.

= Racorduri mandrinate: Utilizati numai material moale.

= Categoria de duritate si grosimea tubulaturii:

Diametru Categorie de Grosime (t)®
exterior (9) duritate
6,4 mm (1/4") Moale (O) =0,8 mm 2
9,5mm (3/8")  |Moale (O) @i

(@) In functie de legislatia in vigoare si de presiunea maxima
de lucru a unitatii (consultati "PS High" de pe placa de
identificare a unitatii), poate fi necesara o grosime mai
mare a tubulaturii.

5.3.2 Izolarea tubulaturii de agent frigorific

= Utilizati spuma de polietilena pentru izolare:

= cu un raport de transfer al caldurii cuprins intre 0,041 si
0,052 W/mK (0,035 si 0,045 kcal/mh°C)

= cu o rezistenta la caldura de cel putin 120°C

= Grosimea izolatiei

Diametrul exterior al | Diametrul interior al | Grosimea izolatiei
conductei (9,) izolatiei (9) (t)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 12~15 mm
K Nt
O

Daca temperatura depaseste 30°C iar umiditatea este mai mare de
80%, grosimea materialelor izolatoare trebuie sa fie de cel putin
20 mm pentru a evita condensarea pe suprafata izolata.

5.4 Pregatirea cablajului electric

541 Despre pregatirea cablajului electric

INFORMATII

Cititi si precautiile si cerintele din capitolul “Masuri de
siguranta generale”.

A AVERTIZARE

= Daca la reteaua de alimentare lipseste o faza N sau
aceasta este gresita, echipamentul se poate defecta.

= Stabiliti Tmpamantarea corectd. NU conectati
impamantarea unitaii la o conducta de utilitati, la un
circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
fmpamantare telefonica. Legarea incompleta la pamant
poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu cleme pentru ca acesta sa NU
intre Tn contact cu margini ascutite sau cu tubulatura, in
special pe partea cu presiune inalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, fire de conductor
torsadat, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Pot provoca supraincalzirea, socuri de retea sau
incendii.

= NU instalati un condensator compensator de faza,
deoarece aceasta unitate este echipata cu un invertor.
Un condensator compensator de faza va reduce
randamentul si poate provoca accidente.

AVERTIZARE

= Intreaga cablare trebuie executatd de un electrician
autorizat si trebuie s& se conformeze legislatiei Tn
vigoare.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si
intreaga constructie electrica trebuie sa se conformeze
legislatiei in vigoare.

A AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

6 Instalarea

A AVERTIZARE

Instalarea va fi efectuatda de un instalator, alegerea
materialelor si instalatiei trebuie sa se conformeze
legislatiei aplicabile. In Europa, standardul aplicabil este
EN378.

6.1 Prezentare generala: instalarea

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti la fata locului
pentru a instala sistemul.

Ghidul de referinta al instalatorului
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6 Instalarea

Flux de lucru normal

in general, instalarea consta din urmatoarele etape:

1 Montarea unitatii exterioare.

2 Instalarea unitatji interioare.

3 Racordarea tubulaturii de agent frigorific.

4 Verificarea tubulaturii de agent frigorific.

5 Incarcarea agentului frigorific. 3 Apasati usor panoul frontal in jos pana se aude un clic.

6  Conectarea cablajului electric.

7  Finalizarea instalatiei exterioare. 6.2.3 Pentru a scoate panoul frontal

8 Finalizarea instalatiei interioare. INFORMATII

INFORMATII Scoateti panoul frontal numai in cazul in care TREBUIE

Pentru instalarea unitatii exterioare (montarea unitatii inlocuit.
exterioare, racordarea tubulaturii de agent frigorific la 1 Deschideti panoul frontal. Consultati "6.2.1 Pentru a deschide
unitatea exterioara, Tincarcarea agentului frigorific, panoul frontal" la pagina 11.

conectarea cablurilor electrice la unitatea exterioara ...),

consultati manualul de instalare a unitatii exterioare. 2 Deschideti inchizatorile panoului plasate pe partea posterioara

a panoului (1 pe fiecare parte).

6.2 Deschiderea unitatii interioare W

6.2.1 Pentru a deschide panoul frontal

1 Tineti panoul frontal de ambele parti si deschideti-I.

a Inchizatoarea panoului

3 Apasati usor bratul drept spre dreapta pentru a deconecta axul
t din locasul axului din partea dreapta.

A N

7 A A

emisasasswswiC ¢

2 Trageti in jos ambele incuietori de pe spatele panoului frontal.

3 Deschideti panoul frontal pana cand suportul se potriveste in
urechea de fixare.

a Brat
b Arbore
¢ Locasul axului

4 Deconecta axul panoului frontal din locasul axului din partea
stanga.

incuietoare (1 pe fiecare parte)
Fata posterioara a panoului frontal
Ureche de fixare

Suport

6.2.2 Inchiderea panoului frontal

1 Ridicati usor panoul frontal si scoateti suportul din urechea de
fixare.

a Brat

b Locasul axului
a Fata posterioara a panoului frontal ¢ Arore
b Ureche de fixare 5 Scoateti panoul frontal.

¢ Suport
6 Pentru a reinstala panoul frontal efectuati pasii in ordine

2 Inchideti panoul frontal. inversa.

FTXTA30A2V1BW DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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6 Instalarea

6.2.4 Pentru a deschide capacul pentru service

1 Desfaceti 1 surub de la capacul pentru service.

2 Trageti afara orizontal capacul pentru service, indepartandu-|
de unitate.

%ﬁ“’; a

Vb

a Surubul capacului pentru service
b Capac pentru service

@ NOTIFICARE

Cand inchideti capacul pentru service, asigurati-va ca NU
depasiti cuplul de strangere de 1,4 (+0,2) Nem.

6.2.5 Pentru a scoate grila frontala

PRECAUTIE

Purtati manusi de protectie.

1 Deschideti panoul frontal. Consultati "6.2.1 Pentru a deschide
panoul frontal" la pagina 11.

2 Scoateti capacul pentru service. Consultati "6.2.4 Pentru a
deschide capacul pentru service" la pagina 12.

Scoateti cablajul de cablu din clema pentru cablaj si conector.
Scoateti clapeta impingand-o spre partea stanga si spre dvs.

Scoateti cele 2 capace de surub folosind o placa lunga plata,
precum o rigla infasurata intr-o bucata de panza si scoateti cele
2 suruburi.

Conector

Clema pentru cablaj

Capacul surubului

Placa lunga plata infasurata intr-o bucata de panza

Q0T

6 Impingeti grila frontald in sus si apoi spre placa de montare
pentru a scoate grila frontala de pe cele 3 carlige.
S

=< a
O~

= ®) E\
2

Ee=r=
i — i 1T i It

a Carlig
Cerinta preliminara: Daca spatiul de lucru este limitat.

7 Introduceti o surubelnita plata langa carlige.

8 Trageti grila frontald utilizand surubelnita plata si impingeti-o
spre placa de montare.

N

=
— = === !
/i I I 1T Y

a Carlig
b Surubelnita plata

6.2.6 Pentru a reinstala grila frontala

1 Instalati grila frontala si cuplati ferm cele 3 carlige de sus.

2 Strangeti cele 2 suruburi si puneti la loc cele 2 capace de
surub.

Reinstalati clapeta.

Introduceti cablajul inapoi in conector si fixati-l cu clema pentru
cablaj.

5 Inchideti panoul frontal. Consultati "6.2.2 Tnchiderea panoului
frontal" la pagina 11.

6.2.7 Pentru a scoate capacul cutiei cablajului
electric

Scoateti grila frontala.

Scoateti 1 surub din cutia cablajului electric.

Deschideti capacul cutiei cablajului electric tragandu-I in fata.

A WO N =

Scoateti capacul cutiei cablajului electric din cele 2 carlige
posterioare.

a Surub
b Cutia cablajului electric
c Carlig posterior

5 Pentru a reinstala capacul, prindeti mai intai cutia cablajului
electric de cérlige, inchideti cutia cablajului electric si reinstalati
surubul.

@ NOTIFICARE

Cand inchideti capacul cutiei cablajului electric, asiguratji-
va ca forta cuplului de strangere NU depaseste 2,0
(£0,2) Nem.

Ghidul de referinta al instalatorului
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6 Instalarea

4 Finalizati instalarea fixadnd placa de montare pe perete cu

6.3 Instalarea unlta!" interioare ajutorul suruburilor M4x25L (procurare la fata locului).

6.3.1 Masuri de precautie la instalarea unitatii
interioare

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

6.3.2 Pentru a instala placa de montare

INFORMATII
1 Instalati temporar placa de montare. 1 . N N
Capacul demontat al orificiului conductei poate fi pastrat in
Orizontalizati placa de montare. buzunarul placii de montare.

Marcati centrele punctelor de perforare pe perete folosind o
ruleta. Plasati capatul ruletei la simbolul ">".

798
< a b c a
- 605 110
a
4 — J P _ — _——
o o o P o o o o » o
o \I o ( o ‘7& o \I o ( o o gO o
)
e (Correon @ U‘?U @)
| — fem—
o U o]
| o 4L |
<+o> =
| @ G onr conen E U U |
f U T 1o e RO f
‘ S @ T
[e] L em—
=l e B )
[ e} [em—
96.3 H ° o) . m o U o ¢é;
ﬂ || 1 { h_ B L U
] o 7] "E J-U@ N % 7 “
3 12 [ : | 5] 3
A I = _ } - _ _ Z
a g a i i k a g a
155 ! 150
* 555
+ 605
f
+610 (mm)
a Locuri de fixare recomandate pentru placa de montare
b Buzunar pentru capacul orificiului conductei
¢ Folositi ruleta asa cum este prezentat
d Umeri pentru plasarea unei nivele cu bula de aer
e Centrul unitatii
f Orificiu pentru tubulatura incastrata @65 mm
g Valoare pentru ruleta
h Plasati capatul ruletei la simbolul "™>"
i Furtun de evacuare
j Conducta de lichid
k Conducta de gaz
6.3.3 Pentru a perfora un orificiu in perete 1 Perforati in perete un orificiu de traversare de 65 mm cu panta
descendenta spre exterior
PRECAUTIE 2 Introduceti in orificiu o conducta incastrata in perete.
Pentru perefi care contin un cadru metalic sau o placa 3 Introduceti un capac de perete pe conducta de perete.
metalica, aveti grija sa folositi o conducta incastrata in b
perete si un capac de perete in orificiul de traversare a
pentru a preveni posibile supraincalziri, electrocutari, sau @ -ﬁ[
incendii.
@ NOTIFICARE
Aveti grija sa etansati golurile din jurul conductelor cu c
material de etansare (procurare la fata locului), pentru a
preveni scurgerile de apa.
b a (mm)
a Conducta incastrata in perete
FTXTA30A2V1BW DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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6 Instalarea

b Chit
¢ Capac pentru orificiul din perete

4 NU uitati sa etansati golurile cu chit dupa finalizarea cablajului,
a tubulaturii de agent frigorific si a tubulaturii de evacuare.

6.3.4 Pentru a scoate capacul orificiului
conductei

Pentru a racorda tubulatura pe partea dreapta dreapta jos, partea
stanga, sau stanga jos, capacul orificiului conductei TREBUIE scos.

1 Taiati capacul orificiului conductei dinspre interiorul grilei
frontale cu un ferestrau de traforaj.

2 Indepartati bavurile de pe sectiunea taieturii cu o pila subtire
semirotunda.

NOTIFICARE

NU folositi clesti pentru a scoate capacul orificiului
conductei, aceasta putand deteriora grila frontala.

6.3.5  Asigurarea drenajului

Asigurati-va ca apa de condensare se poate evacua corespunzator.
Aceasta implica:

= Instructiuni generale
= Racordarea tubulaturii de evacuare la unitatea interioara

= Depistarea scaparilor de apa

Instructiuni generale

= Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de evacuare cat mai
scurta posibil.

= Dimensiunea conductei. Daca este nevoie de un prelungitor de
furtun de evacuare sau tubulatura de evacuare incastrata, utilizati
piese corespunzatoare care se potrivesc cu capatul din fata al
furtunului.

@ NOTIFICARE

= Instalati furtunul de evacuare cu panta descendenta.

|LD216
@18

= Trapele NU sunt permise.

= Nu puneti capatul furtunului in apa.

= Prelungitor de furtun de evacuare. Pentru a prelungi furtunul de
evacuare, utilizati un furtun furnizat la fata locului cu @16 mm
interior. NU uitati sa utilizati un tub termoizolant pe partea din
interior a furtunului prelungitor.

a © a ©
@i ‘ Q

a Furtun de evacuare furnizat cu unitatea interioara

b Tub de izolatie termica (procurare la fata locului)
¢ Prelungitor de furtun de evacuare

= Conducta de policlorura de vinil rigid. Cand racordati o
conducta de policlorura de vinil rigid (813 mm) direct la furtunul
de evacuare, ca la tubulatura incastrata, utilizati un stut de
evacuare procurat la fata locului (313 mm nominal).

b c
> -~
a Furtun de evacuare furnizat cu unitatea interioara
b Stut de evacuare de @13 mm nominal (procurare la fata
locului)

¢ Conducta de policlorura de vinil rigid (procurare la fata
locului)

a &
Q
manch I

4

= Condensarea. Luati masuri Tmpotriva condensarii. Izolati
tubulatura de evacuare completa din cladire.

1 Introduceti furtunul de evacuare in conducta de evacuare asa
cum este prezentat in figura urmatoare, astfel incat sa NU fie
tras afara de pe conducta de evacuare.

I

250

_|.| mm

Pentru a racorda tubulatura pe partea dreapta,
dreapta spate sau dreapta jos

INFORMATII

Implicit din fabrica tubulatura este pe partea dreapta.
Pentru tubulatura din partea stanga, scoateti tubulatura din
partea dreapta si instalati-o in partea stanga.

1 Atasati cu banda de vinil adeziva furtunul de evacuare de
partea de jos a conductelor de agent frigorific.

2 Infasurati impreuna cu banda izolant& furtunul de evacuare si
conductele de agent frigorific.

Ghidul de referinta al instalatorului
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6 Instalarea

Tubulatura din partea dreapta

Tubulatura din dreapta-jos

Tubulatura din dreapta-spate

Scoateti capacul orificiului conductei, aici pentru tubulatura
din partea dreapta.

b  Scoateti capacul orificiului conductei, aici pentru tubulatura
din dreapta jos.

o OW>

Pentru a conecta tubulatura in partea stanga, in
stanga spate sau in stanga jos

INFORMATII

Implicit din fabrica tubulatura este pe partea dreapta.
Pentru tubulatura din partea stanga, scoateti tubulatura din
partea dreapta si instalati-o in partea stanga.

-

Scoateti surubul de fixare a izolatiei de pe dreapta si scoateti
furtunul de evacuare.

2 Scoateti dopul de evacuare de pe partea stanga si fixati-l la
partea dreapta.

NOTIFICARE

NU aplicati ulei de ungere (ulei frigorific) pe dopul de golire
cand il introduceti. Dopul de evacuare se poate deteriora si
poate cauza scurgeri pe la dop.

e

5\1%
¥

a Cheie hexagonalad de 4 mm

3 Introduceti furtunul de evacuare si nu uitati sa-l strangeti cu
surubul de fixare; in caz contrar pot aparea scurgeri de apa.

(

|
—

N 7

D

a a

1
b —b

a Surub de fixare a izolatiei
b Furtun de evacuare

4 Atasati furtunul de evacuare la partea de jos a conductelor de
agent frigorific folosind banda de vinil adeziva.

—

Tubulatura din partea stanga

Tubulatura din stanga-spate

Tubulatura din stanga-jos

Scoateti capacul orificiului conductei aici pentru tubulatura
din partea stanga.

Scoateti capacul orificiului conductei aici pentru tubulatura
din stanga jos.

o OW>

=3

Depistarea scaparilor de apa

1 Indepartati filtrele de aer.

2 Turnati treptat aproximativ 1 | de apa in tava de evacuare, si
verificati eventualele scurgeri de apa.

6.4 Conectarea tubulaturii agentului
frigorific

6.4.1 Despre racordarea tubulaturii de agent
frigorific

inainte de racordarea tubulaturii de agent frigorific
Asigurati-va ca unitatea exterioara si interioara sunt montate.
Flux de lucru normal
Racordarea tubulaturii de agent frigorific implica:
= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara
= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara
= lzolarea tubulaturii de agent frigorific
= Luarea in considerare a indicatiilor pentru:

= Curbarea conductelor

» Mandrinarea capetelor conductelor

= Utilizarea ventilelor de inchidere

6.4.2 Masuri de precautie la racordarea
tubulaturii de agent frigorific

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele Tn
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

PERICOL: RISC DE ARSURI
A

PRECAUTIE
= Ultilizati piulita olandeza fixata pe unitate.

= Pentru a preveni scaparile de gaz, aplicati agent
frigorific numai pe interiorul evazarii. Folositi ulei
frigorific pentru R32.

= NU reutilizati imbinarile.

PRECAUTIE
= NU utilizati uleiuri minerale la piesele evazate.

= Nu instalati NICIODATA un uscator la aceastd unitate
R32 pentru a-i garanta durata de viata. Materialul de
uscare se poate dizolva si deteriora sistemul.

FTXTA30A2V1BW
Instalatie de aer conditionat in sistem split
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6 Instalarea

@ NOTIFICARE

Tineti cont de urmatoarele precautii privind tubulatura de
agent frigorific:

= Nu lasati sa patrunda in circuitul agentului frigorific
altceva (de ex., aer) in afara agentului frigorific
desemnat.

= Utilizati numai R32 cand adaugati agent frigorific.

= Utilizati numai unelte de instalare (de ex., setul de
manometre de pe distribuitor) care se utilizeaza
exclusiv pentru instalatiile cu R32 pentru a rezista la
presiune si pentru a impiedica patrunderea in instalatie
a substantelor straine (de ex., uleiuri minerale si
umiditate).

= Montati tubulatura astfel incat partea mandrinata sa NU
fie supusa unor solicitari mecanice.

= Protejati tubulatura conform descrierii din tabelul
urmator pentru a preveni patrunderea mizeriei,
lichidelor sau prafului in tubulatura.

= Aveti grija la trecerea tevilor de cupru prin pereti (vezi
figura de mai jos).

X B

A

Unitate Perioada de Metoda de protectie
instalare
Unitate exterioara >1 luna Fixarea conductei
<1 luna Fixarea sau prinderea
Unitate interioara Indiferent de perioada|CY Panda a conductei

INFORMATII

NU deschideti ventilul de inchidere a agentului frigorific
fnainte de a verifica tubulatura agentului frigorific. Cand
trebuie sa incarcati cu agent frigorific suplimentar, va
recomandam sa deschideti ventilul de inchidere a
agentului frigorific dupa Tncarcare.

6.4.3 Indicatii la racordarea tubulaturii de agent
frigorific
Tineti cont de urmatoarele indicatii la racordarea tevilor:

= Ungeti suprafata interioard a pieselor evazate cu ulei eteric sau
ulei esteric la conectarea piulitei olandeze. Strangeti de 3-4 ori cu
mana, fnainte de a fixa prin strangere.

— v
RN T,
|
/

« Utilizati INTOTDEAUNA 2 chei impreuna cand slabiti o piulita
olandeza.

= Utilizati o cheie fixa si o cheie dinamometrica pentru a strange
piulita olandeza la conectarea tubulaturii. Faceti acest lucru pentru
a preveni scurgerile si craparea piulitei.

a Cheie dinamometrica

b Cheie fixa
¢ Imbinarea tubulaturii
d Piulitd olandeza

Dimensiunea Cuplu de Dimensiunile |Forma evazarii
tubulaturii strangere evazarii (A) (mm)
(mm) (Nem) (mm)
76,4 15~17 8,7~9,1
9,5 33~39 12,8~13,2

6.4.4 Indicatii privind indoirea tevilor

Utilizati un dispozitiv de indoire a tevilor pentru indoire. Toate
indoirile tevilor se vor efectua cat mai lin posibil (raza cotului trebuie
sa fie de minimum 30~40 mm).

6.4.5 Pentru a evaza capatul tevii

PRECAUTIE
= Mandrinarea incompleta poate cauza scapari de agent
frigorific gaz.
= NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni
scaparile de agent frigorific.

= Utilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea
unor piulite olandeze diferite poate cauza scapari de
agent frigorific.

1 Taiati capatul conductei cu un taietor de tevi.

2 Indepartati bavurile cu suprafata tdiata orientatd in jos, astfel
incat aschiile sa NU ajunga in conducta.

a Taiati exact in unghi drept.
b Indepartati bavurile.

3 Scoateti piulita olandeza de pe ventilul de inchidere si puneti
piulita olandeza pe conducta.

4 Mandrinati conducta. Agezati exact in pozitia aratata in figura
urmatoare.

1A

Scula de Mandrina obisnuita
mandrinat pentru Model cu Model cu piulita-
R32 (model cu strangere fluture
strangere)
(Model Ridgid) | (Model Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

5 Verificati ca mandrinarea sa fie corespunzatoare.
a — b

a Suprafata interioara a evazarii TREBUIE sa fie fara
defecte.

Capatul conductei trebuie mandrinat uniform intr-un cerc
perfect.

¢ Asigurati-va ca piulita olandeza este instalata.

o

Ghidul de referinta al instalatorului

16

DAIKIN

FTXTA30A2V1BW
Instalatie de aer conditionat in sistem split
4P518023-6E — 2019.04



6 Instalarea

6.4.6 Pentru a conecta tubulatura agentului
frigorific la unitatea interioara

= Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de agent frigorific cat
mai scurta posibil.

= Racordurile mandrinate. Racordati tubulatura de agent frigorific
la unitate prin racorduri mandrinate.

= lzolatia. Izolati conducta de agent frigorific, cablul de
interconectare si furtunul de evacuare de pe unitatea interioara,
dupa cum urmeaza:

Conducta de gaz

Izolatia conductei de gaz
Cablu de interconectare
Conducta de lichid

Izolatia conductei de lichid
Banda de finisaj

Furtun de evacuare

g
NOTIFICARE

Aveti grija sa izolati intreaga tubulatura de agent frigorific.
Tubulatura expusa putea cauza condensare.

a
b
c
d
e

f

6.5 Conectarea cablajului electric

6.5.1 Despre conectarea cablajului electric

Flux de lucru normal

Conectarea cablajului electric consta de obicei din urmatoarele faze:

1 Asigurarea ca sistemul de alimentare de la retea este conform
cu specificatiile electrice ale unitatilor.

2  Conectarea cablajului electric la unitatea exterioara.
3 Conectarea cablajului electric la unitatea interioara.
4 Conectarea alimentarii principale de la refea.

6.5.2 Precautii la conectarea cablajului electric

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
A

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

A AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la tofi
polii, cu o separare de cel putin 3 mm intre punctele de
contact ceea ce asigura deconectarea completa la
supratensiune de categoria a lll-a.

A AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta
TREBUIE inlocuit de fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

A AVERTIZARE

NU conectati cablul de alimentare la unitatea interioara.
Acest lucru poate cauza electrocutari sau incendii.

A AVERTIZARE

= Nu folositi in interiorul produsului piese electrice
procurate local.

= NU derivati alimentarea de la retea pentru pompa de
evacuare, etc., de la regleta de conexiuni. Acest lucru
poate cauza electrocutari sau incendii.

A AVERTIZARE

Feriti cablajul de interconectare de conductele de cupru
fara izolare termica, deoarece acestea vor fi foarte fierbinti.

6.5.3 Indicatii pentru conectarea cablajului
electric
Retineti urmatoarele:

= Daca se utilizeaza un conductor torsadat, montati la capat un
papuc rotund. Montati papucul rotund pe cablu pana la partea
acoperita si strangeti papucul cu o scula adecvata.

a Cablu torsadat
b Papuc rotund de tip sertizat

= Utilizati urmatoarele metode pentru instalarea cablurilor:

Tip de cablu Metoda de instalare
Cablu cu un singur fir cb
L a
L) WY . @
1, a

a Cablu cu un singur fir spiralat
b Surub
¢ Saiba plata

a bc

T —a

Cablu cu conductor
torsadat cu papuc
rotund

a Borna
b Surub
¢ Saiba plata”
O Admis

X NU este permis

= Dacé se utilizeaza cabluri cu un singur fir, aveti grija sa rasuciti
capatul firului. Lucrarea efectuatd necorespunzator poate cauza
caldura sau incendiu.

= Cablul de legatura la pamént intre opritorul de cablu si borna
trebuie sa fie mai lung decét celelalte cabluri.

1-3

S
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6 Instalarea

6.5.4 Specificatii pentru componentele
cablajului standard

Component

Cablu cu 4 fire 1,5
mm?~2,5 mm? si aplicabil
pentru 220~240 V

Cablu de interconectare (interior la
exterior)

HO5RN-F (60245 IEC 57)

6.5.5 Pentru a conecta cablajul electric la
unitatea interioara

Legatura la retea trebuie efectuata in conformitate cu manualul de
instalare si cu reglementarile si codurile practice nationale de
cablare electrica.

1 Asezati unitatea interioara pe carligele placii de montare.
Utilizati semnele "A" pentru ghidare.

SV B

a Placa de montare (accesoriu)

b Bucata din materialului de ambalare
c

d

Cablu de interconectare
Ghidaj de cablu

INFORMATII

Sprijiniti unitatea utilizdnd o bucatd din materialul de
ambalare.

2 Deschideti panoul frontal si apoi capacul pentru service.
Consultati "6.2 Deschiderea unitatjii interioare" la pagina 11.

3 Treceti cablul de interconectare de la unitatea exterioara prin
orificiul de traversare din perete, prin spatele unitatii interioare
si prin partea din fata.

Nota: In cazul in care cablul de interconectare a fost dezizolat in
prealabil, acoperiti capetele cu banda izolatoare.

4 ndoiti Tn sus capatul cablului.

@ NOTIFICARE

= Aveli grija sa mentineti linia de alimentare si linia de
transmisie la distantd una de cealaltda. Cablajul
transmisiei si cablajul alimentarii de la retea se pot
intersecta, dar nu pot merge paralele intre ele.

= Pentru a evita orice interferenta electrica, distanta
dintre cele doud cablaje trebuie sa fie INTOTDEAUNA
de cel putin 50 mm.

A AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

NelalaJla]

1 2®3
=G

a Regleta de conexiuni
b Blocul componentelor electrice
¢ Opritor de cablu

5 Dezizolati capetele firelor circa 15 mm.

6 Potriviti culorile cablurilor cu numerele bornelor de pe regletele
de conexiuni ale unitatii interioare si fixati strans firele cu
suruburi de bornele corespunzatoare.

7 Conectati legatura la pamant la borna corespunzatoare.
Fixati stréans cablurile cu suruburile bornelor.

Trageti de fire pentru a va asigura ca sunt atasate in siguranta,
apoi fixati-le cu opritorul de cablu.

10 Asezati cablurile astfel incat capacul pentru service sa se
potriveasca fix, apoi inchideti capacul pentru service.

6.5.6 Pentru a conecta accesoriile optionale
(interfata cu cablaj a utilizatorului,
interfata centrala a utilizatorului, etc.)

1 Scoateti capacul cutiei cablajului electric (consultati
"6.2.7 Pentru a scoate capacul cutiei cablajului electric" la
pagina 12).

2 Atasati cablul de conectare la conectorul S21 si trageti cablajul
asa cum este prezentat in figura urmatoare.

a Conector S21

3 Puneti Tnapoi capacul cutiei cablajului electric si trageti cablajul
n jurul sau asa cum este prezentat in figura de mai sus.

6.6 Finalizarea instalarii unitatii
interioare

6.6.1 Pentru a izola tubulatura de evacuare,
tubulatura agentului frigorific si cablul de
interconectare

1 Dupa finalizarea instalarii tubulaturii de evacuare, tubulaturii de
agent frigorific si cablajului electric. infé§urat,i impreuna cu
banda izolanta conductele de agent frigorific, cablul de
interconectare si furtunul de evacuare. Suprapuneti cel putin
jumatate din latimea benzii la fiecare infagurare.

a&T/ - °
)

avet)

<. B

a Furtun de evacuare

Ghidul de referinta al instalatorului
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7 Configurare

Cablu de interconectare

Placa de montare (accesoriu)

Conducte de agent frigorific

Surub de fixare a unitatii interioare M4x12L (accesoriu)
Cadru de baza

-~ Q00T

6.6.2 Pentru a trece conductele prin orificiul in
perete

1 Aranjati conductele de agent frigorific de-a lungul marcajului
traseului conductelor de pe placa de montare.

Furtun de evacuare

Astupati acest orificiu cu chit sau materiale de stemuire.
Banda adeziva de vinil

Banda izolatoare

Placa de montare (accesoriu)

@ NOTIFICARE

= NU indoiti conductele de agent frigorific.

Qo 0TQ

= NU impingeti conductele de agent frigorific pe cadrul de
baza sau pe grila frontala.

2 Treceti furtunul de evacuare si conductele de agent frigorific
prin orificiul din perete.

6.6.3 Pentru a fixa unitatea pe placa de montare

1 Asezati unitatea interioara pe carligele placii de montare.
Utilizati semnele "A" pentru ghidare.

e

2 Apasati cadrul de baza al unitatii cu ambele maini pentru a-l fixa
pe carligele de jos ale placii de montare. Asigurati-va ca firele
NU sunt stranse nicaieri.

Nota: Aveti grija sa NU prindeti cablul de interconectare in unitatea
interioara.

3 Apasati muchia de jos a unitatii interioare cu ambele maini,
pana este prinsa ferm de carligele placii de montare.

4 Fixati unitatea interioara pe placa de montare folosind 2
suruburi de fixare M4 x 12L (accesoriu) pentru unitatea
interioara.

6.6.4  Pentru a instala capacele suruburilor

1 Deschideti panoul frontal si rotiti clapeta in sus.

2 |Instalati ambele capace de suruburi (1 pe fiecare parte).

3 Readuceti clapeta in pozitia initiala si inchideti panoul frontal.

7 Configurare

71 Pentru a seta o adresa diferita

In cazul in care 2 unitati interioare sunt instalate in 1 camera, pot fi
setate adrese diferite pentru 2 interfete de utilizator.

1 Scoateti capacul si bateriile din interfata utilizatorului.

2 Taiati suntul de adresa J4.

a Suntul de adresa J4

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa NU deteriorati niciuna dintre piesele din jur
cand taiati suntul de adresa.

3 Porniti alimentarea de la retea.

4 Apasati simultan v si (Cvode ),
5 Apasati @ selectati A si apasati (Mode ),

Rezultat: Becul indicator al functionarii va incepe sa clipeasca.

a Comutatorul ON/OFF al unitatii interioare si becul indicator
al functionarii

6 Apasati intrerupatorul ON/OFF al unitatii interioare in timp ce
becul indicator al functionarii clipeste.

Sunt de adresa Adresa

Setare din fabrica 1

Dupa taierea cu clestele |2

INFORMATII

Daca setarea NU poate fi finalizata in timp ce becul
indicator al functionarii clipeste, reluati procesul de setare
de la inceput.

FTXTA30A2V1BW
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8 Darea in exploatare

7 Dupa finalizarea setarii, tineti apasat cel putin
5 secunde.

Rezultat: Interfata utilizatorului va reveni la ecranul anterior.

8 Darea in exploatare

8.1 Prezentare generala: Darea in
exploatare

Acest capitol descrie ce trebuie facut si stiut pentru a da in
exploatare sistemul dupa ce este instalat.

Flux de lucru normal

n general, darea in exploatare consta in urmatoarele etape:

1 Parcurgerea ,Listei de control inainte de darea in exploatare”.

2  Efectuarea unei probe de functionare a sistemului.

8.2 Lista de verificare inaintea darii in
exploatare

Dupa instalarea unitatii, controlati mai intai urmatoarele elemente.
Dupa efectuarea tuturor verificarilor de mai jos, unitatea TREBUIE
inchisa, NUMAI atunci poate fi cuplata alimentarea de la retea a
unitatii.

] NU exista scurgeri ale agentului frigorific.

] S-au instalat conducte de dimensiunea corecta si
conductele sunt izolate corespunzator.

(] Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea
exterioara sunt complet deschise.

] Afi citit in intregime instructiunile de instalare, conform
descrierii din ghidul de referinta al instalatorului.

] Unitatile interioare sunt montate corespunzator.

] Unitatea exterioara este montata corect.

] Admisia/evacuarea aerului
Verificati ca admisia si evacuarea aerului din unitate sa
NU fie obturate de bucati de hartie, carton, sau alte
materiale.

] NU exista faze lipsa sau faze inversate.

] Conductele agentului frigorific (gazos si lichid) sunt
izolate termic.
Evacuarea

L]
Asigurati-va ca evacuarea decurge lin.
Consecinta posibila: Apa condensata ar putea picura.

(] Sistemul este impamantat corespunzator si bornele de
fmpamantare sunt stranse.

] Sigurantele sau dispozitivele de protectie locale sunt
instalate conform acestui document si NU au fost suntate.

] Tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda
tensiunii de pe eticheta de identificare a unitaji.

] S-au utilizat conductorii specificati pentru cablul de
interconectare.

] Unitatea interioara receptioneaza semnalele interfetei
utilizatorului.

O] NU exista conexiuni slabite sau componente electrice
deteriorate in cutia de distributie.

] Rezistenta izolatiei compresorului este corespunzatoare.

] NU exista componente deteriorate sau conducte
presate in unitatile interioare si exterioare.

8.3 Efectuarea probei de functionare

Cerinta preliminara: Alimentarea de la retea TREBUIE sa fie in
intervalul specificat.

Cerinta preliminara: Proba de functionare poate fi efectuata in
modul de racire sau de incalzire.

Cerinta preliminara: Proba de functionare trebuie efectuatda in
conformitate cu manualul de utilizare a unitatii interioare pentru a se
asigura ca toate functiile si piesele functioneaza corect.

1 Tn modul de ricire, selectati cea mai joasd temperaturd
programabild. In modul de incalzire, selectati cea mai inalta
temperatura programabila. Proba de functionare poate fi
dezactivata daca e cazul.

2 La terminarea probei de functionare, setati temperatura la un
nivel normal. In modul de racire: 26~28°C, in modul de
incalzire: 20~24°C.

3 Sistemul se opreste la 3 minute dupa decuplarea unitatii.

8.3.1 Efectuarea probei de functionare utilizand
interfata utilizatorului

1 Apasati @ pentru a porni sistemul.

2 Apasati simultan . si (Cvode ),
3 Apasati [rého], selectati 37si apasati (Mode ),

Rezultat: Proba de functionare se va opri automat dupa circa 30 de
minute.

4 Pentru a opri functionarea mai repede, apasati @

9 Predarea catre utilizator

Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza
corespunzator, asigurati-va ca utilizatorul a infeles urmatoarele:

= Asigurati-va ca utilizatorul documentatia imprimata si rugati-l sa o
pastreze pentru referinta ulterioara. Informati utilizatorul ca poate
gasi documentatia completa la adresa URL mentionata anterior in
acest manual.

Explicati utilizatorului modul de functionare corecta a sistemului si
ce trebuie sa faca daca apar probleme.

Aratati utilizatorului ce are de facut pentru intretinerea unitatii.

10 Dezafectarea

@ NOTIFICARE

Nu fincercati sa dezmembrati sistemul pe cont propriu:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze
legislatiei in vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o
instalatie specializata de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.
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11 Date tehnice

11 Date tehnice

Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul web Daikin regional (accesibil public). Setul complet al celor mai recente
date tehnice este disponibil pe Daikin Business Portal (este necesara autentificarea).

11.1  Schema de conexiuni
Schema de conexiuni este livrata cu unitatea, plasata pe interiorul unitatii exterioare (partea de fund a placii superioare).
11.1.1 Legenda schemei de conexiuni unificate Simbol Semnificatie
Pentru piesele aplicate si numerotare, consultati schema de IES .Sen.zor Intelligent eye (ochi
L . ’ . ’ inteligent)
conexiuni de pe unitate. Numerotarea pieselor se face cu numere - — -
arabe Tn ordine crescatoare pentru fiecare piesa si este reprezentats IPM* Modul de alimentare inteligenta
in prezentarea de mai jos prin simbolul "*" din codul piesei. K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M Releu magnetic
Simbol |Semnificatie Simbol Semnificatie L Faza
 __|intreruptor D Impamantare de L* Bobin&
protectie L*R Reactanta
- Conexiune Tmpém.éntare de M* Motor pas cu pas
protectie (surub) -
: M*C Motorul compresorului
es<=- e3,}-| Conector ® Redresor - -
T M*F Motorul ventilatorului
= Pamant - Conector de releu M*P Motorul pompei de evacuare
M-~ |Cablaj de lﬁ Conector de M*S Motor de balansare
legaturd scurtcircuitare MR*, MRCW*, MRM*, MRN* | Releu magnetic
—+— |siguranta o Borni N Nul
_&_ Unitate interioara | [T1] RegIeFé d.e n=* N=* Numar de treceri prin miezul de
INDOOR conexiuni o
ferita
P Unitate exterioara | |O ® Clemfa pentru PAM Modulatie de impuls-amplitudine
OUTDOOR cablaj
PCB* Placa cu circuite imprimate
Simbol |Culoare Simbol Culoare PM* Modul de alimentare
BLK Negru ORG Portocaliu PS Comutarea alimentarii de la retea
BLU Albastru PNK Roz PTC* Termistor PTC
BRN Maro PRP, PPL Mov Q* Tranzistor de poarta bipolar izolat
GRN Verde RED Rosu (IGBT)
GRY Gri WHT Alb Q*DI Intreruptor pentru scurgeri la
YLW Galben pamant
QL Dispozitiv de protectie la
Simbol Semnificatie suprasarcina
AP Placa cu circuite imprimate Q*M Contact termic
BS* Buton pornit/oprit, intrerupator de R* Rezistenta
punere in functiune R*T Termistor
BZ, H*C Buzer RC Receptor
c* Condensator S*C Comutator limitator
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL", Conexiune, conector S*L intrerupator cu flotor
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, . : s
V, W, X*A, K*R_* S*NPH Senzor de pres!une (.|na|t'fl)
D*, V*D Diods S*NPL Senzor de Pres[une (joasa)
DB* Punte de diod S*PH, HPS Presostat (.lnalt?)
DS* Comutator DIP S*PL Presostat (joasa)
E*H incalzitor ST Termostat —
FU*, F*U, (pentru caracteristici, |Siguranta S™RH ?enzor (iie umiditate -
consultati PCI-ul din interiorul S*W, Sw* Intrerupator de punere in
unitatii) functiune
FG* Conector (impamantare sasiu) SA*, F1S Descarcator de supratensiune
H* Cablaj SR*, WLU Receptorul de semnal
H*P, LED*, V*L Bec de control, diodd emitatoare Ss* Comutator selector
de lumina SHEET METAL Placa fixa regleta de conexiuni
HAP Dioda emitatoare de lumina T*R Transformator
(semnalizare intretinere verde) TC, TRC Emitator
HIGH VOLTAGE Tensiune inalta V* RV Varistor
FTXTA30A2V1BW DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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12 Glosar

Simbol Semnificatie

V*R Punte de dioda

WRC Telecomanda fara cablu

X* Borna

X*M Regleta de conexiuni (bloc)

Y*E Bobina ventilului electronic de
destindere

Y*R, Y*S Bobina ventilului electromagnetic
de inversare

Z*C Miez de ferita

ZF, Z*F Filtru de zgomot

A*P Placa cu circuite imprimate

BS* Buton pornit/oprit, intrerupator de
punere in functiune

BZ, H*C Buzer

C* Condensator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Conexiune, conector

HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U,

V, W, X*A, K*R_*

12

Distribuitor
Distribuitorul care se ocupa cu vanzarea produsului.

Glosar

Instalator autorizat
Persoana cu calificare tehnica care instaleaza produsul.

Utilizator
Persoana care detine produsul si/sau 1l utilizeaza.

Legislatie in vigoare
Toate directivele nationale si locale, legile, reglementarile
si/sau normele internationale si europene relevante si in
vigoare pentru un anumit produs sau domeniu.

Firma de service
Firma specializata care poate efectua sau coordona
activitatile de service necesare produsului.

Manual de instalare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, ce explica modul in care se
instaleaza, se configureaza si se intretine produsul.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, explicand modul in care se
utilizeaza produsul.

Instructiuni de intretinere
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, explicand (in functie de relevanta)
cum se instaleaza, configureaza, utilizeaza si/sau intretine
produsul sau aplicatia.

Accesorii
Etichete, manuale, fige informative si echipamente livrate cu
produsul si care trebuie instalate in conformitate cu
instructiunile din documentatia insotitoare.

Echipament optional
Echipament produs sau aprobat de Daikin si care se poate
combina cu produsul in conformitate cu instructiunile din
documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipament care NU este produs de Daikin si care se poate
combina cu produsul in conformitate cu instructiunile din
documentatia insotitoare.
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